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RESUMO

A descricao e compreensao dos aspectos gramaticais que
figuraram no passado de wuma determinada lingua
pressupdem desafios metodologicos aliados a vertente
computacional das pesquisas em linguistica. Nesta linha, o
presente trabalho, desenvolvido no ambito da Linguistica de
Corpus, objetiva apresentar o status do desenvolvimento de
uma ferramenta Web que atendera duplamente aos estudos
linguisticos, disponibilizando o corpus digital DOViIC na
Internet e permitindo a realizacdo de busca automatica,
baseada em categorias morfolégicas e sintaticas. A
disponibilidade da ferramenta contribuira com a ampliacao
de pesquisas do portugués brasileiro e com a preservacao do
patrimonio linguistico e historico de Vitoria da Conquista.
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PALAVRAS-CHAVE: Aplicativo Web. Buscas-automaticas.
Corpus DOViC.

INTRODUCAO

A questdo central que se coloca para o trabalho
com textos antigos como fundamentos para estudos
linguisticos no meio eletrénico €, segundo Paixao de
Sousa (2006), a busca por uma abordagem global do
texto que se reflita numa integracao entre diferentes
planos de analise. Os estudos historicos realizados com
base em textos antigos dependem da garantia da
fidelidade as formas originais dos textos e, no caso dos
corpora eletronicos, esse pressuposto fundamental
precisa ser integrado aos requerimentos impostos pela
vertente computacional e linguistica dos estudos — tais
sejam: o arquivo virtual/digital, a confiabilidade e
durabilidade do coédigo, a necessidade de quantidade,
agilidade e automacao no trabalho de organizacao e
selecao de dados. A Linguistica de Corpus ganha,
assim, um papel central nos Estudos Diacronicos.
Nesta linha, propomo-nos a desenvolver ferramentas
que possibilitem a recuperacao instantanea de dados
de lingua em meio eletronico, integradas a um

aplicativo WEB.
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MATERIAL E METODOS

Os textos do corpus digital DOViIC (Corpus de
Documentos Oitocentistas de Vitoria da Conquista) sédo
transcritos, editados e anotados nos mesmos moldes do
Corpus Tycho Brahe (CTB). O CTB é um corpus digital
composto de textos em portugués de autores nascidos
entre 1380 e 1845, desenvolvido na Universidade
Estadual de Campinas, no ambito do Projeto “Padrodes
Ritmicos, Fixacao de Parametros e Mudanca
Linguistica” (UNICAMP, 1998).

A transcricdo e edicdo dos textos do corpus
DOViC sao feitos com o auxilio da ferramenta E-Dictor
(KEPLER; PAIXAO DE SOUSA; FARIA, 2010). O texto
transcrito é salvo em um arquivo no formato texto
simples. Edi¢cées como modernizacdo, juncao,
segmentacdo e modernizacdo de grafia sdo feitas por
meio da interface grafica da ferramenta, produzindo
como resultado um arquivo anotado na linguagem
XML. O software realiza anotacao das informacoes
morfologicas dos textos, também no formato XML e
ambas as anotacodes sao feitas num Unico arquivo. Esse
esquema de anotacdo suportado pelo E-Dictor,
utilizado tanto no corpus Tycho Brahe quanto no
DOViC, foi concebido dentro do projeto “Memoria dos

Texto” (PAIXAO DE SOUSA, 2006). Como esse
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processo € feito por meio da interface grafica, o uso da
linguagem XML é transparente para o usuario, ou seja,
ele nao lida diretamente com essa estrutura. A figura 1
mostra um trecho de um arquivo do corpus DOViC com

as anotacoes de edicao e morfologicas em XML, gerado

pelo E-Dictor.

ordeno</o>
="seg">e ordeno</e>

"/>

g">a todos</e>

s 1§2">
o>osOfficiaes</o>

od">o0s oficiais</e>
g">o0s Officiaes</e>

<o>sobre</o>

Figura 1: Arquivo XML gerado pelo E-Dictor para

um documento do corpus DOViC

O aplicativo Web, em fase de programacao, segue
o processo de desenvolvimento de software iterativo e
incremental. Na implementacdo fez-se wuso das
seguintes tecnologias: Framework JSF (Java Server

Faces); Unified Modeling Language — UML e Sistema de
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Banco de Dados PostgreSQL. Para as buscas
automaticas, utiliza-se as tecnologias para a linguagem
XML: XSLT  (eXtensible  StyleSheet  Language

Transformation) e XQuery.

RESULTADOS E DISCUSSAO

O aplicativo Web para disponibilizacdo do corpus
DOViC na Internet esta em fase de desenvolvimento e
diversas funcionalidades ja foram implementadas. Por
se tratar de um corpus de documentos historicos
manuscritos, as fotografias dos documentos originais
do DOViIC também sao disponibilizadas no aplicativo.
No status atual, ja é possivel armazenar os manuscritos
do corpus no banco de dados e visualizar suas
principais caracteristicas, como o texto transcrito, as
imagens dos originais e as informacodes gerais (titulo,
local de depoésito, data, género, informacdes sobre
edicao, etc). A figura 2 mostra a tela do aplicativo
exibindo dados de um livro de escrituras que compoem
o corpus DOViIC. A figura 3 mostra uma tela com as
informacoes de uma carta de alforria do corpus. Todas
estas informacoes e imagens ja estao armazenadas no
banco de dados, do qual o aplicativo recupera as

informacoes.
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DADOS DO Livro 1

Titulo: Livro 1

Tipo: Escrituras
Ano:1841 - 1848
Capa: Marrom
Altura: 31.5 cm
Largura: 22.3 cm
Profundidade: 3.0 cm

CAPA LOMBADA CONTRA CAPA TERMO DE ABERTURA TERMO DE FECHAMENTO

SEM
IMAGEM l

Documentos do Livro 1

1. Carta de Liberdade da Cabra de nome Sofia
2. Carta de Liberdade de Adrianna Mulata

Figura 2: Tela do aplicativo Web exibindo

informacées do livro 1 do corpus DOViC
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Carta de Liberdade da Cabra de nome Sofia - Dados do texto original

Titulo:Carta de Liberdade da Cabra de nome Sofia

Género: Carta de Alforria

Data do texto original: 1841

Localizacdo do texto original: Férum de Vitéria da Conquista / Livro 1 / Carta de Liberdade da Cabra de nome Sofia

Informacées da Edicdao \E |

Data: 2013

Captura: Fotografia do original (método Lapelinc, Viana 2013)

Informacdes do nivel de edicdo: Giovane Santos Brito; Cecilia Ribeiro de Sousa; Jodo Henrique da Silva Pinto; Ana Paula dos Reis
Couto; Isrraela Geraldo Viana; Silmara Brito Silva; Paloma Maraisa Oliveira Carmo

Editores: Giovane Santos Brito; Rafael Texeira Gongalves

| Texto Transcrito Carta de Liberdade da Cabra de nome Sofia - Texto Transcrito (=]

‘ Texto ndo modernizado Cartade Liberdade da Cabva de nome Sofia

‘ Texto Modernizado Pagina 1
Carta de liberdade da Cabra de nome Sofia passada por
Antonio Jose de Souza Paes, outrora Senhor daquela Eu
Antonio Jose de Souza Paes abaixo assi- gnado, sou
possuidor da Cabrinha Sofia sem embargo algum, e por
que he minha vontade, e lhe tenho grande amor, de hoji
em diante |he confiro a liberdade, e fi ca forra, como si tal
nascesse: podendo seguir o destino, que lhe parecer como
arbitra de si mesma, e para seo titulo |he passo a prezente
carta por mim escri pta, e assignada, que quero tenha va
lidade, como si fosse verba de titulo, pe dindo as Justicas
do Imperio lhe deem toda a validade que o Direito
outorga. S3o Felipo [ - 3 - ] cinco de abril de mil oito
centos e quatro digo mil oito centos e trinta e quatro =
Antonio Jose de Souza Paes = Reconhego verdadeiras e
dou fé. Caetite

‘ Léxico de Edigoes

Figura 3: Tela do aplicativo Web exibindo carta de
alforria do corpus DOViC

A ferramenta de busca que deve compor o
aplicativo web que possibilitara pesquisas linguisticas
através de uma interface grafica amigavel esta em fase
de projeto. As buscas morfologicas serao feitas no
arquivo XML gerado pelo E-Dictor. A versao atual deste
programa (versao 1.0 beta 10) ndo realiza anotacao da
estrutura sintatica. Tal informacdo € gerada
separadamente utilizando um parser que recebe como
entrada um arquivo anotado no formato POS (Part of

Speech), e gera como saida um arquivo texto no formato
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Penn TreeBank!%. O treinamento do parser foi feito
para o portugués classico na Universidade da
Pensilvania. Para obtencdo da representacao sintatica
nos textos do corpus DOVIC, os textos deverao ainda
passar pelo mesmo processo de etiquetagem. As buscas
sintaticas serdo feitas nesses arquivos, mas com uso de
uma interface grafica, tornando todo o esquema de

anotacao transparente para o usuario.

CONCLUSOES

O aplicativo web proposto no trabalho encontra-se na
fase de desenvolvimento. A ferramenta de busca esta
em fase de projeto e devera compor o aplicativo,
permitindo buscas automaticas para auxilio de
pesquisas linguisticas através de uma interface grafica
amigavel. A disponibilizacdo do corpus digital DOViC
na Internet ira contribuir com a ampliacao de
pesquisas sobre o portugués brasileiro e também com a
preservacao do patrimoénio linguistico e historico da

cidade de Vitoria da Conquista.

100 0 penn TreeBank Format é um esquema de anotacdo sintatica de
corpora desenvolvido pela Universidade da Pensilvania. O esquema
utiliza uma representacdo arbdérea delimitada por parénteses
etiquetados.
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